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1) EmpfangeriConsignee/Destinataire 2) Empfangs- und Bearbeitungsvermerke/ Lleferschein
. Remarks/Observations
+ = (3) Nr.
Magna PT S.p.A.
. g . p 00126786
Via dei Gerani, 5 {4) Versanddalum/Date of defivery/
I - 70026 MOdUgI‘lO Date de livraison 05.03.2024
[5F UeferantVendor/Fournisseur By Fracht (7] Anlieterung (1s) Rechnung
Lleferantennr. 91000189 Spediteur
remd Fahszowy]
finova Feinschneidtechnik GmbH e
Am Weidenbroich 24
42897 Remscheid Post
[[70) Thre Zefchens (11} Bestellung Nr./your order/ (15) Zusatzdaten des Bestellers |{12) Unsere Ableitunglour refd  [(19) Hausmil |(14) Unsera Aufiragsnr.faur No.jnoire No.
our ref.dvotre ref. |volre ordre nolre réf,
41 550003794701 ABS8652
19.06.2017
189} Versandart/Shipment/Expéditlon|frai {20) unfrey (21} Verpackungsart/ (22) Versandzelchen/Marks/Marquage (23) Gesamtgewicht kg (24)
Packing/Emballzge
per LKW, Sped. | X|.  .Siehaunten | . LKW | Brito 4.271,00 1.038,00 Netto
Schweitzer
25} Versandanschrift/Shipping address/Destinataira 2 poastelle
SvevaTrans s.r.l, Via dei Gerani, 5 I1-70026 Modugno |100 14248
27T [28) Sacanummer Jorewing NoJ (29} Bazelchnung der Ueferung/Lelstung/Description  [[90) Menge/ 1) (40} Empfangervermerke
Fas.} [Plan No. (21) Verpackungsart/Packing/Emballage Quantity/Quaniité Einheit venge qist) - Vermerke
- 1-{0558726300 - [Kupplungskérper 10.320 Stk |- - SO Y R
(2174.03)
D-Teil
Artikel: 2174.03
Fertigungscharge: 20240305-017
Artikel: IN2174.02
Fertigungscharge: 20240229-013
Artikel: F$2174.01
Fertigungscharge: 20240216-010
2 x TBA-520857
80 x TBA-520881 1295tk
2 x TBA-520892
80 x VCI-Zuschnitt flir KLT
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[AZ) Eingangsvermerke (43} Mengenpritung @3} Guteprufung/ encht (45) Emptangar 4B} Rechnungsprifung
Datum
[Name/
Nr
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Jahren
CM R-Frachtb I'i ef Ludwigsburg, 07.03.2024
Sendung-Nr.: 24-002619 vom 07.03.2024 Sefte 1 von 1
enaung-nr. - vom fLE 24-002619

4 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTERIEF

igggéHNEl DTECHNIK GMBH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL C M R
Diase Beforderung unterliegt fretz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause

AN WEIDENBROICH 24 genleiligen Abmachung den Beslimmungen des contraire, 4 la Convention refalive au contrat de

42897 REMSCHEID UsersinkommensiiberdenBefirderungsveriragim  transport International des marchandises par
intem. StraRengtterverkehr {CMR). route (MR).

2 fﬁ"&%“ K’I%qﬂsmiaf  Fracharor [ Trmnsporieur Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
[TALIEN Carl-Benz-Stralke 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfihrer f Transporteurs successifs
Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays  |[talien Zeit! Temps
Datum/Date 12.03.2024

4 Orl und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise
On/Lieu REMSCHEID Vorbehalt d Bemerk| des Frachtfohrer /

. orbehalte und Bemerkungen des FrachtfGhrer
Land/Pays  Deutschland Zeit Temps Réserves &t observalions des transporteurs
Datum fDate  (7.03.2024
5 Beigeftigte Dokumenta f Documents annexes

g Pos. q() ZeicheniNr. 14 Anzahl derLM 49 Artder Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 4 g Umfang
No. Marques el numéros Nombre des colis Mode d'emballage Nature de la marchandise Paids, ka cbm
1 126786 2 ©OoLL Getriebeteile 1.271 3,82
Summe; 2,00 COLLI 1.271,00
Total:
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitilung der Tarifkilometer mit Grenziibergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung f Prascription d'affranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfinger

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches K ich Nutzlast in t X o . .
19, s Reamaeien s vollstindig und in dusserlic er Beschaffenheit
Anhznger tibernommen. Die Ladungsgichetyng ist gemass der
Fabrer gesetzlichen Vorgaben durgh den Rahrer erfolgt.
229 Benutzter Grenzdbergang 27 Gut 24{026195mpfana n am Datum ! Date
Réceptidn des marchandjses le
20 FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Co. E(UE@%‘ oL GEL 5'(3" AI.)
* e ks ugho
D-42897 REMSCHEID D-71634 Ludwigsburg Via dei (1002 MoDUEN Modug
Unterschrift und Stampel des Absenders Unterschrifl und Stesnpe! des Frachtfohrers 1 gnl rsghrift und Stempl! de pfangers
Signaturs et timbre lexpéditeur Signature et limbre du transporteur {ghature et timbre slinatéire
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition K& Geschaftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich SCHRIEEILA 24 WaMMERZBANK

Carl-Benz-Stral3e 23 Axel Schweijtzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: ©04 80008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stutigart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Intemet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFFE04



